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Podeu accedir-hi des d'aquest enllag. Per consultar I'idioma us caldra introduir el CODI de I'assignatura.
Tingueu en compte que la informacié és provisional fins a 30 de novembre de 2023.

Prerequisits

No s'escau.

Objectius

L'assignatura Llengua francesa | forma part de la formacié basica dels estudiants dels Graus d'Estudis de
frances i anglés. Com a assignatura de formacié basica és un assignatura que obligatoriament s'ha de cursar.

Aquesta assignatura preten consolidar els coneixements basics del estudiant en la llengua francesa escrita i
oral actual. L'objectiu principal es la formacié en llengua francesa instrumental de I'estudiant a través de la
produccio i comprensié de documents de diferent tipologia en llengua francesa actual.

Els continguts tractats en aquesta assignatura estan igualment orientats a dotar als estudiants de les eines
necessaries per l'accés als continguts de les matéries de caire linguistic literari i cultural previstes en cursos
posteriors.

Competéncies

Filologia i Cultura Franceses

® Actuar amb responsabilitat ética i amb respecte pels drets i deures fonamentals, la diversitat i els valors
democratics.

® Aplicar els principis étics cientifics al tractament de la informacié.

® Comprendre i produir textos academics orals i escrits amb adequacio i fluidesa en diferents contextos
comunicatius.


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

® Desenvolupar habilitats que facilitin el treball en equip per assolir els objectius planificats.
® Fer una analisi linguistica de la llengua francesa utilitzant les metodologies i la terminologia especifica.
® Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que

parteix de la base de I'educacio secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
libres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
I'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

® Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacioé, idees, problemes i solucions a un public tant

especialitzat com no especialitzat.

Estudis d'Anglés i Franceés

® Actuar amb responsabilitat ética i amb respecte pels drets i deures fonamentals, la diversitat i els valors

democratics.

® Comprendre i produir textos académics orals i escrits amb adequacié i fluidesa en diferents contextos

comunicatius.

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengles.
® Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que

parteix de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
llibres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacié, idees, problemes i solucions a un public tant

especialitzat com no especialitzat.

Resultats d'aprenentatge
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©
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Aplicar adequadament i reflexivament els principis prescriptius de la llengua francesa estandard oral i
escrita.

Aprendre a interrelacionar els coneixements linglistics entre les diferents llengles.

Coneixer la llengua francesa oral i escrita al nivell de loracié simple (fonaments gramaticals i elements
contrastius) (B1).

Coneixer les regles basiques de lortografia i de la morfosintaxi (B1).

Distingir els diferents nivells de lanalisi linglistica i establir-hi relacions.

Elaborar amb correccio textos de diferent tipologia aplicant-hi les especificitats lingtistiques i
discursives amb un nivell dusuari independent (B2).

Elaborar discursos en francés adaptant el registre de llengua a la situacié de comunicacié.

Elaborar treballs escrits o presentacions orals dacord amb els principis étics cientifics.

Expressar, oralment i per escrit, opinions o continguts en llengua francesa amb precisio i claredat amb
un nivell dusuari independent (B2).

Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals als textos formals i
cientifics.

Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals en els textos formals i
cientifics.

Mantenir una actitud de respecte cap a les opinions, valors, comportaments i practiques dels altres.
Mantenir una conversa adequada al nivell de linterlocutor amb un nivell dusuari independent (B2).
Participar en els debats orals realitzats a l'aula de manera critica i utilitzant el vocabulari de la disciplina
amb un nivell dusuari independent (B2).

Pronunciar correctament en llengua francesa amb un nivell dusuari independent (B2).

Reconéixer i posar en practica les habilitats segiients per al treball en equip: compromis, habit de
col-laboracio i capacitat per contribuir a la resolucio de problemes.

Resoldre exercicis gramaticals (relacié grafia-so, morfologia, sintaxi) (B1).

Saber interpretar el sentit dun text en llengua francesa amb un nivell dusuari independent (B2).
Treballar amb autonomia i iniciativa integrant les aportacions dels altres i respectant el pla de treball
establert.

Treballar de manera autdonoma en lestudi de la llengua, literatura i cultura franceses.



Continguts

El curs pretén desenvolupar una série de competencies no només linguistiques sind també socioculturals aixi
com una aptitud per aprendre a aprendre. El desenvolupament d'aquestes competéncies es fara mitjangant la
practica oral i escrita de la llengua que engloba tots els seus aspectes (comunicatius, gramaticals, léxics...).
Els diferents objectius funcionals, linglistics i culturals s'estructuraran al voltant de tres grans eixos: la
descripcid, la narracio i I'argumentacio.

Algunes de les competéncies que I'estudiant assolira sén les seglents:

- Descriure persones, estats animics i fisics i descriure objectes,situacions i accions. - Localitzar i situar en
I'espai. - Narrar i preguntar sobre un fet o succés. - Comparar el present i el passat. - Expressar ignorancia o
coneixement d'un fet. - Demanar i donar informacié sobre gustos, un estat o sensacio fisica - Expressar acord,
desacord i preferéncies - Sol'licitar i donar instruccions - Preguntar i expressar el significat d'una paraula o
expressio - argumentar i justificar una opinioé - narrar un fet del passat utilitzant els diferents temps verbals de
I'Indicatiu - expressar la voluntat i el desig utilitzant el subjuntiu...

Metodologia

L'assignatura de Llengua francesa | és de caire instrumental i essencialment practic. L'émfasi en les activitats
formatives es posara en la participacio activa de I'alumnat per poder assolir les competéncies previstes en aquesta
guia docent.

En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjangant el segiient conjunt de teécniques i accions:
- Classe magistral amb suport TIC i discussio col-lectiva

- Practica d'expressié escrita i oral en llengua francesa

- Analisi de fenomens gramaticals

- Lectura comprensiva de textos

- Realitzacié d'esquemes, mapes conceptuals i resums

- Realitzacié d'exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals (cartes, narracions, descripcions...; debats,
dialegs, exposicions sobre un tema concret ...)

- Realitzacié d'activitats autdbnomes: exercicis del quadern, preparacio de les proves, lectures, redaccions, recerca
d'informacions a Internet...

- Intercanvis a classe (professor-estudiant, estudiant-estudiant)
- proves de gramatica, d'expressio escrita/oral i de comprensio escrita/oral
Es treballara amb documents auténtics en llengua francesa.

La metodologia docent i I'avaluacié proposades a la guia poden experimentar alguna modificaciéen funcié de les
restriccions a la presencialitat que imposin les autoritats sanitaries.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides



Classe magistral amb suport TIC i discussio 25 1 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17,

col-lectiva 18, 19, 20
Exercicis practics 15 0,6 2,3,4,5,6,9,10,11,17,18, 19
Lectura comprensiva de textos 10 0,4 1,2,3,5,18, 19, 20

Tipus: Supervisades

Tutories 10 0,4 1,3,4,6,7,8,9,12,13, 15, 16, 17, 18, 19

Tipus: Autdonomes

Estudi personal 30 1,2 1,2,5,7,8,20
Exercicis practics i redaccié de treballs 50 2 2,3,4,5,6,9,10, 11,12, 14,15, 16, 17, 18, 19, 20
Avaluacio

L'avaluacio del curs sera continua, i incloura la feina feta al llarg del curs, tant les diverses proves com els
treballs lliurats durant tot el semestre.

Revisié

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i data de revisié de les qualificacions.

Consideracio de "no avaluable"

-L'estudiant rebra la qualificacié de "No avaluable" sempre que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d'avaluacié (menys d'un 30%dels treballs assignats al curs i hagi realitzat menys del 30% de les proves
obligatories). Per tant, si I'alumne ha fet més d'un 30% de cada part, se I'avaluara, i si no ha presentat com a
minim el 70% de tots els treballs exigits (els 3 examens obligatoris a classe, la prova oral final i I'exposicié oral
inclosos), la seva nota sera un suspens.

Recuperacio

- La recuperacio sols s'oferira a aquells estudiants que, havent fet I'avaluacié continua, hagin suspés o no
hagin lliurat alguns dels treballs (sempre i quan hagin lliurat més de 2/3 parts dels treballs assignats) i vulguin
recuperar-lo. Algunes tasques no es poden repetir (participacio a classe, presentacions orals, exercicis fets a
classe). Tampoc no és possible presentar-se a la recuperacioé per millorar nota. D' altra banda, per aprovar la
matéria, cal haver aprovat les dues parts de I'assignatura, tant I'oral com I'escrit. La nota minima per tenir dret
a recuperacio és de 3,5/10.

En el moment de lliurar la qualificacié final previa a I'acta de I'assignatura, el docent comunicara per escrit el
procediment de recuperacio. El docent pot proposar una activitat de recuperacioper a cada activitat suspesa o
no presentada o pot agrupar diverses activitats en una de sola.

- El plagi: El plagi total i parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un SUSPENS (0)
de I'exercici plagiat. PLAGIAR és copiar de fonts no identificades d'un text, sigui una sola frase o més, que es
fa passar per produccio propia (aixo inclou copiar frases o fragments d'Internet i afegir-los sense modificacions
al text que es presenta coma propi), iés una ofensa greu.

En cas que I'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacio
d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.



- Casos particulars: Els estudiants francofons hauran de complir les mateixes condicions d'avaluacié que la
resta d'estudiants. La responsabilitat del seguiment de les activitats formatives i d'avaluacié recau
exclusivament en l'estudiant.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacié a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través deTeams, etc. El professor o
professora vetllara perqué I'estudiant hi pugui accedir o li oferira mitjans alternatius, que estiguin al seu abast.

Avaluacio Unica
Examen oral 40%
Lliurament d'un treball 20%

Examen escrit 40%

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Activitats proposades a classe o al Campus 30% O 0 2,3,4,5,6,7,9,10,11,17,18, 19, 20

Virtual

Presentacions escrites o orals individuals o 20% O 0 1,3,4,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,

en grup 18, 19, 20

Proves d'avaluacio formativa (escrit) 25% 5 0,2 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,17, 18

Proves d'avaluacioé formativa (oral) 25% 5 0,2 2,3,4,5,7,8,9,10, 11,12, 13, 15, 17
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Programari

Navegador i editor de textos.



